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1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén): Cilem prace pieklad odborného textu technického charakteru
z angli¢tiny do ¢estiny. Tento cil byl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (narognost, tviréi pistup, proporcionalita teoretické a vlastni préce, vhodnost
piiloh apod.): Autor si pro svou préaci vybral piekladové pomérné narocny text, obsahujici velké mnozstvi
odbornych termini. Praci uvedl teoretickou kapitolou zabyvajici se teorii piekladu; je chvalyhodné, Ze kromé
obvykle citovanych praci /Knittlova, Levy) vyuzil i praci analytického filozofa W. Quina Hleddni pravdy.
Praktickou €ast prace tvoii vlastni pteklad textu, jehoz zdrojem je technicky manual, opatfeny stru¢nym
komentarem. Ptilohu tvofi original textu a glosar.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, grafickd tprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, graft a ptiloh apod.):

PrestoZe autor v uvodu prace postuluje “we should excellently know the language* (str. 3), sam se tim v anglicky
psanych ¢astech ptili§ netidi. Prace obsahuje fadu gramatickych chyb, napt. Sometimes it can occurs that some
situations simply do not enable us to capture all the values, which conveys the text (str. 3). N&kdy autor pouziva
i nevhodné lexikalni prostiedky, napt. This publication has opened and, mainly, offered me new skylines (str. 10)
Préce je ¢lenéna logicky a prehledné.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Kromé uvedené angli¢tiny Ize k praci uvést dvé dalsi vytky. Prvni je ta, ze autor kromé slovniku

nepracoval s Zadnou literaturou jazykovédného charakteru (napiiklad n&kterou z gramatik); tim je ochuzen i
komentaf k piekladu. Druha vytka smétuje k ponékud velkorysé piekladatelské technice, tak napt. véta When
you create a reverb space that you like, you can save the effect as a preset (str. 54) je pielozena jako Poté, co
dosdhnete Vam vyhovujiciho nastaveni, miiZete jej uloZit (str. 18). Na druhou stranu je tfeba vzit v tvahu vysoce
technicky charakter textu, ktery pieklad jisté ¢inil velmi naro¢nym. K tomu je pfihlédnuto i v zavére¢ném
hodnoceni.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLEN{ PRI OBHAJOBE (jedna aZ ti):

1. Proc jste si jako pfedmét piekladu vybral efektovy pedal? Souvisi to néjak s Vasimi zajmy?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA: velmi dobie
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